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loskodás a tisztviselőkről. 
Nem mondunk immár uj dolgot, 

állitjuk, hogy a vármegyei tiszt- 
fizetése ma már az egyre ter- 
váló életviszonyok között nem 
a kivánalmaknak. 

megyei tisztviselők nem kap- 
annyi fizetést, hogy ha magán va- 
luk nincs - csak a legszüksége- 
kiadásaikat is fedezhessék. 

természetesen tiltva van, hogy 
vedelmékre tegyenek szert. 
lam most megmozdult eddigi 

géből s az állami tisztviselők 
anyagilag való megjavitását 

leg czélba vette. 
r most kérdjük: Minő okból 
az állam alkalmazottjainak 

tegy részét megfelelőlebb javadal- 
kal, s a másik résznek épen ilyen 

noly szükségleteiről nem látja czél- 
ünek gondoskodni. 

t állam három és fél millió fr- 
tbe a jövő évi költségbe a 
elők fizetésének megjavitása czél- 

ől, mig a vármegyei törvényhatósá- 
tisztviselőinek anyagi helyzete 
ad jelenlegi siralmasságában. 

olott a kérdés, nagyon is komoly 
érdemel, s illő volna a hely- 
vitására törekedni. 

nyen átlátható, hogy gyengén 
tisztviselők csak hogy megél- 

enek is kénytelen kelletlen adós- 
okba merülnek. Ugyancsak az isbe- 

tó, hogy eladósodott és életgon- 
izködő tisztviselői karral na- 
héz dolog jól adminisztrálni. 

mikép legyen megveszteget- 
igoru, igazságos, buzgó és te- 
isztviselő az, a ki nem tud 
megélni is abból a jövede- 

megye ad neki. 

retes dolog, hogy a várme- 
iviselők fizetése a legcseké- 

egy részének - mint egyik 
00altabb szervezet tagjainak még 
ntálásra is forditaniok kell jőö- 

bizonyos részét. 

kell valami különös logika 
megállapitására, hogy akárhány 

rmegyében ne forduljanak elő oly- 
mű szabálytalanságok, mint a mi- 
neket nehány „erélyes főispán", vagy 

ebek kideritenek, sokszor egye- 
zal a czólzattal, hogy ily sza- 

ságokkal a vármegyei közigaz- 

iscredíitálják. 
ha vannek vármegyék, a hol 
bálytalanságok csak titokban 
k elő, megdöbbenve csapják 
eiket az emberek, s kimélet- 
tanak neki a szabálytalansá- 
ott tisztviselőknek, s mint er- 

halottat szentencziázzák ki a be- 
emberek sorából. 
mi is azt mondjuk: megve- 
elitélendő dolog, ha a tiszt- 

ly jövedelmeket csinálnak ma- 
melyeknek megszerzésére jo- 
cs, de másfelől azt is valljuk, 
élet nehéz viszonyai, s főkép 
lalanul csekély fizetés akár- 
viselőt akaratlanul és arra 

itenek, hogy csekély jövedel- 
g nem engedett módon sza- 

jó közigazgatáshoz első feltétel 
a szorgalmas és megbizható tiszt- 
Jó tisztviselők a legrosszabb rend- 

stében és üdvös munkálkodást 
k ki, viszont a rosz tisztviselők 

obb rendszert is megronthatják. 

U tisztviselők jóságát pedig a leg- 
körüű és a legfüggetlenebb vá- 

az, hogy a ki őket alkalmaz- 
is el megfelelő anyagi ja- 

r-utcza 47-dik szám, hová a lap szellemi részét 
illető közlemények czimzendők. 

AZ ,ELLENZÉK? ELŐFIZETÉSI DIA: 
Negyedévre.. 
Egy hóra helyben 1 frt 50 kr. 

nik mindennap, kivéve a vasár- és ünnepnapokat. 

Kéziratok nem adatnak vissza. 

hól, a melyet egész napi munkájá- 

sik feltétel a jó tisztviselői 

selőket, mihelyt a meg- 

4) frt. EL 
élhetés feltételei részére biztosittatnak 
- egész biztossággal lehet arra szá- 
mitani, hogy ez a tisztviselői kar ova- 
kodni fog a megnem engedett módon 
való jövedelem szerzéstől, s élni fog 
kizárólag annak a nagy hivatásnak, 
melyre abban a feltevésben határozta 
magát, hogy munkája illően fog di- 
jaztatni. 

Nincs más tenni való tehát, mint 
a fizetések aránylagos felemelése. 

Az állam a saját alkalmazottjai- 
val megtette. Meg kell tenni a me- 
gyei tisztviselőkkel is. 

Fel kell emelni a várme- 
gyei törvényhatóságok álla- 
mi dotáczióját, hogy aztán a 
megyék is jobban fizethessék 
a tisztviselőket. 

Politikai hirek. 
Az uj herczegprimás. Mint Budapest- 

ről értesitenek, gróf Csáky Albin közok- 

tatásügyi miniszter legutóbbi bécsi utjából 

csakugyan magával hozta az esztergomi her- 

czegprimás kinevezésére vonatkozó legfelsőbb 

kéziratot, melyet hir szerint pénteken tesz- 

nek közzé a hivatalos lapban. E forrás sze- 

rint Magyatország herczegprimásává 

a király Samassa lózsef egri érseket ne- 
vezte ki, kinek a kinevezési okmányt for- 

rásunk szerint niég a mai nap folyamán kéz- 
besitik. 

Fehérvári kihágása. Lapunk tegnapi 
számában közöltük azt az ukázfélét, mit Fe- 
jérvári báró honvédelmi miniszter a Bolgár 
Ferencz orsz. képviselő lapja ellen adott ki. 
A ,„nemzeti párt" megalakulása után élépk 
megbeszélés tárgya volt ez az eset. Bolgár 
Ferencz hivatkozott bécsi szaklapokra, me- 
lyek egész kiméletlenül támadják a hadse- 
regbeli oktatás fogyatékosságait, de soha- 
sem jutott eszébe a hadügyminisztereknek, 
hogy azok ellen ukázt adjanak ki. A nem- 
zeti párt tagjai élesen elitélték Fejérvári el- 
járását s Beöthy Ákost kérték fel, hogy in- 
terpellálja ezért a honvédelmi minisztert. 
Beöthy vállalkozott is az interpelláczio meg- 
tételére. A függetlenségi párt részéről - 
mint halljuk - Pázmándy Dénes fog ez 
ügyben interpellálni. 

v 

Egyveleg. 
Merénylet Sztambulov ellen. Szófiából 

érkezett táviratok szerint ott vasárnap délben 
elfogtak egy embert, a ki le akarta lőni 
Sztambulovot. A bolgár miniszterelnök hiva- 
talából épen hazafelé ment, mikor elébe ál- 
lott elegánsan öltözött ember, a ki revolverrel 
czélba vette. E pillanatban érkezett oda egy 
rendőr, a ki gyorsan rávetette magát a merény- 
lőre és kicsavarta kezéből a forgópisztolyt, 
mely dulakodás közben elsült. A letartózta- 
tött orosz és csak néhány nap előtt érkezett 
Szófiába. 

A béke. A Times párisi levelezője je- 
lenti: Rómában röpirat forgott közkézen, 
melyben le volt irva egy beszélgetés, melyet 
Umberto király, Rudini márki és Giers foly- 
tattak. Miután Rudini a leghatározottabban 
hangsulyozta, hogy az olasz király a békét 
ohajtja, Giers azt válaszolta : 

Akkor mi hasonló nézeten vagyunk s én 
fel vagyok hátalmazva, hogy a czár részéről 
is ugyanezt jelentcsem ki! 

Umberto király erre igy szólt: 
Szövetségeseim el volnának ragadtatva, 

ha a czár e nézetét egy ily főlhatalmazott 
médium által tudnák meg! 

Giers aztán kifejtette az orosz-franczia 
egyetértés fontos voltát. Oroszország és Itália 
közt - ugymond - nem lehetnek differen- 
cziák. Oroszország a Dardanellák kérdésében 
ki van elégitve, Bulgáriára nézve pedig várhat. 
A beszélgetés alatt Giers megkérdezte, hogy 
Olaszország, ha vámszövetségre lépne szövet- 
séges társaival, nem adná-e fel ezzel azt a 
jogát, hogy más államokkal paktáljon, mire 
Rudini fölvetette azt a kérdést, hogy Giers 
javaslatokat ohajt-e tenni ebben a tekintetben. 
Erre - szólt Giers - Vlangali fogja meg- 
adni a választ rövid idő mulva. 

Az osztrák antiszemitaság. Az osztrák 
képviselőház tegnapi ülésén az orvosi kama- 
rák felállitásáról szóló törvényjavaslat tár- 
gyalásánál Schneider hevesen kikelt a zsidó 
orvosok ellen, a kik egész Bécset elárasztják. 
Az osztrák fővárosban - ugymond - 1600 
orvos között 1000 zsidó van; a kórházakban 
az orvosok 90 százaléka zsidó s magában a 
bécsi közkorházban 40 zsidó orvos mellet 
mindössze nyolcz keresztény van, Panaszko- 
dik azután az ellen, hogy a zsidók tetemeit 
nem viszik a bonczoló termekbe boncolni, 
mert jók erre a keresztényekéi is. Bloch, 
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Schneiderrel polemizálva, utal arra a jeles 
müködésre, melyet a zsidók az orvosi tudo- 
mány terén már évszázadok óta kifejtenek. 
Az antiszemitizmus ellen fordulva azt mondja, 
hogy forditsák az antiszemiták pénzüket hu- 
manitárius czélokra, mint a zsidók teszik, 
nem pedig arra, kogy a zsidók ellen izgas- 
sanak. (Tetszés és nyugtalanság a karzato- 
kon.) Kathrein elnők nyugalomra inti a kar- 
zatot. A kormány képviselője kilenti, hogy 
az egészségügyi hatóság nem ellenzi a szó- 
ban forgó törvényjavaslatot. Erre Roser elő- 
adó zárszava után a ház elfogadta a törvény- 
javaslatot a részletes tárgyalás alapjul is 
megszavazta azt második és harmadik olva- 
sásban is. 

A függetlenségi párt hiveihez. 
A függetlenségi és 48.as párt elnöke, 

Irányi Dániel a következő felhivást intézte 

a párt vidéki tagjaihoz: 

A függetlenségi és 48-as párt tagjai- 
hoz! Az országgyülési függetlenségi és 48-as 

párt megbizása értelmében van szerencsém 

vidéki elvtársainkat ezennel felhivni, hogy 

a bekövetkezendő általános képviselőválasz- 

tásokra való tekintettel minden választókerü- 

letben haladék nélkül szervezkedjenek, e vé- 

gett az illető hatóságnál tett bejelentés után, 

gyülést tartva, elnököt, alelnököt, jegyzőt s 

bizottságot válaszszanak, mely bizottságnak 

feladata lesz a végleg megállapitott választói 

névsor segitségével pártunk tagjait közsé- 

genkint összeirni, azok szaporitását felvilágo- 

sitás utján eszközölni, a választásig egyetér- 

tésben megtartani s netaláni hivatalos nyo- 

más ellen megvédni. 

Egyuttal kérem a megválasztott elnököket, 

hogy a történt alakulásról az orsz. függet- 

lenségi és 483-as párt végrehajtó bizottságát 

(kerepesi-ut 11. sz. a.) értesiteni szivesek le- 

gyenek, kijelentve, hogy ha a szervezkedés 

elősegitése végett elvtársaink netalán valakit 

a központból kiküldeni óhajtanának, ez iránti 

kivánságukat teljesitenr készek vagyunk. 

A mi pedig a többi ellenzéki pártok, 

illetőleg árnyalatok irányában a választások- 

nál követendő magatartást illeti, ez iránt a 

központ rövid időn még a folyó október hó- 

napban fogván határozni, azt a kérelmet va- 

gyok bátor intézni tisztelt elvbarátaimhoz, 

hogy ezen határozatot bevárva, addig az 

emlitett pártok, illetől g árnyalatokkal sem- 

minemü egyezkedésekbe bocsátkozni ne mél- 

Htóztassanak. 

4 nélkül, hogy a nehézségeket, melyek- 

kl megküzdenünk kellend, kicsinylenők, mi 

mégis, támaszkodva ügyünk igazságára, bi- 

zalommal nézünk a jövő választások elé azon 

reményben, hogy polgártársaink összesen és 

egyenkint bátran és önzéstelenül megteszik 

hazafiui kötelességüket, Budapesten, 1891 

okt. 19-én, Irányi Dániel s. k. elnök. 

,Nemzeti párt. 
A mérsékelt ellenzéki párt kedden este 

tartott értekezletén eddigi neve helyett a 

„nemzeti párt" nevet vette fel hivatalosan. 

A politikailag kiválló jelentőséggel biró 

értekezletre megjelent a pártnak valmennyi 

fővárosban időző tagja, s többen jöttek föl 

a vidékről is a tekintélyesebb párthivek 
közül. . 

Az értekezleten igazi ünnepélyes han- 

gulat uralkodott: Királyi Pál elnk nyitotta 

meg az értekezletet s üdvözölte Apponyit, a 

ki a lefolyt napokban oly dicsőséges harczot 

vitt a párt nevében. 

Közv tlen erre mindjárt Apponyi ragadta 

meg a szót s hivatalosan is bejelentette a 

a pártnak a mit már az egész ország tud 

legutóbbi parlamenti beszédéből, hogy elér- 

kezettnek látja az időt a párt czimének meg- 

változtatására. 

Mert szerinte senki sem kérdheti, a ki 

ismeri e párt multját, hogy miért veszi föl 

most a nemzeti nevet, inkább azt kérdezhet- 

nék : miért nem tették eddig. 

Apponyi beszéde melyet alább egész ter- 

jedelmében közlünk, rendkivül lelkesitőleg ha- 
tolt hiveire, 

Nagy hatást tett Beöthy Ákos be- 

szédje is, a ki abbeli véleményének adott 

kifejezést, hogy elég ha a párt egyszerüen 

a „nemzeti czimet veszi föl, mert a sza- 
badelvüség ugy is magától értetődik. 

Ebben az értelemben nyilatkozott Ko- 

vács Albert is söt Molczer borsodmegyei al- 

ispán is, a ki országszerte azt tapasztalta, 

hogy a kormánypárt kompromitálta a szabad- 

elvü nevet. ! 

Legyen a párt szabad lvüa valóságban, 

de ne vegye fel a czimőbe, a mi csak ösz- 

szezavarásokra szolgáltathatna okot. 

Apponyi ki tényleg nemzeti sza- 

badelvüpárt czimet inditványozott, kész- 

séggel meghajolt a párt általános hangulata 

előtt, annál is inkább, mert maga is ugy vé- 

lekedik, hogy a „Nemzeti" czim teljesen fel- 

öleli a párt programmját s nem is létezhe- 

tik párt, mely azt merné magáról állitani, 

hogy nem szabadelvü. 
Ezzel az elnők kimondta a párt egy- 

hangu határozataként, hogy a mérsékelt el- 

lenzék hivatalos neve ezután „nemzeti 

párt'" lesz, mit az értekezlet zajos éljenzés- 

sel fogadott. 

Apponyi Albert gróf baszéde igy szól: 

T. barátaim! (Halljuk! Halljuk!) A 
mai értekezlet czélját tudjátok mindannnyian. 
A párt elnevezéséről lesz szó (Elénk helyes- 
lés), illetőleg formailag be kell fejeznünk azt, 
a mi a közvéleménybe már kiment és a mit 
t. barátaink örömmel fogad ak. De legyetek 
irántam elnézők és valami rendszeres indo- 
kolást tőlem ne várjatok; hiszen az utolsó 
három nap alatt ugyszolván óráról-órára ré- 
sen állottam az ügyünk melleti harczbau és 
igy erre az értekezletre nem készülhettem. 
(Elénk éljenzés.) De nincs is atrra szükség, 
mert hangsulyozom ujból mint már a kép- 
viselőházban mondottam, hogy pártunk irá- 
nyának módositásáról, programmjának meg 
változtatásáról szó sem lehet. (Élénk helyes- 
lés.) Abból nincs mit elvennünk, ahhoz nincs 
mit hozzá adnunk. A mit, mintegy a legfőbb 
irányokat összefoglalva, ez alkalommal elmon- 
dani szükséges volt, azt elmondottam a kép- 
viselőházban, mert hozzánk legméltóbb eljá- 
rásnak tartottam azt, hogy az ország szine 
előtt, a nagy nyilvánosság előtt, ellenfeleink 
egész fegyverzetével szembeszállva fejtsük ki 
elhatározásainkat. (Elénk hosszantartó he- 
lyeslés.) Nos ezen ellenfelek első tüzelése 
valami nagy kárt sorainkban nem tett. (Élénk. 
derültség.) A tüzkeresztséget uj elnevezésünk 
nem dicstelenül állotta ki. (Ugy van!) 

De ha uj programm nincs, az a kér- 
dés merülhetne fel, hogy mire való tehát az 
uj név? Erre a következőkkel válaszolok: 
(Halljuk!) Inkább azon lehetne csodálkozni, 
hogy ez a párt eddig nem viselt oly nevet, 
mely politikai törekvéseinek lényegét és irá- 
nyát kifejezésre juttatta. (Igaz! Ugy van!) 
Minden párt ilyen névvel bir. A független- 
ségi éz 48-as párt egész preczizióval jelöli 
meg elnevezésében azon czélokat, melyekre 
törekszik; a szabadelvü párt nevében tudat- 
ja az országgal, hogy minek kiván tekintetui; 
megfelel-e politikája nevének, vagy az általa 
használt névnek vagy sem, azt itt nem vita- 
tom, mert nem szokásom ellenfeleimmel ott 
polemizálni, a hol azok jelen nincsenek és 
nem is lehetnek. (Elénk tetszés.) Egyedül a 
mi pártunk jelölte meg magát olyan névvel 
eddig, a mely ez idő szerinti helyzetét, a 
kormányhoz való viszonyát, nem pedig állan- 
dó politikai irányát fejezte ki. Ez a szerény- 
ség, hogy ne mendjam szintelenség, semmi- 
vel sem volt indokolva eddig sem, és tulaj- 
donképen csak egy viszásság megszüntetése 
az, a mire törekszünk. Igenis, a régi igény- 
tlen elnevezésnek is szereztünk tisztességet 
küzdelm ink által. (Helyeslés) de az, hogy 
minden pártnak azon elönyét, mely a tartal- 
mas elnevezésben áll, mi is élvezzük, nem 
csupán jogunk, hanem a közönség iránti 
kötelességünk is, mert a nyilt szinvallásnak 
a pártélet minden mozzanatában, tehát az el- 
nevezésben is nyilvánulnia kell. (Ugy van!) 

Ha összeszegezzük azokat a törekvése- 
ket, melyek müködésünk lényegét képézték 
ugy fogjuk látni, hogy azok két főszempontra 
vezothetők vissza: a magyar nemzeti eszme 
és nemzeti államm megerősitésére kifelé és be- 
felé és ezzel a kapcsolatosan a honpolgárok 
szabadsági jogainak, a hamisitatlan szabad- 
elvüség elveinek érvényesitésére. (Élénk he- 
lyeslés.) E szerint a név is, ha az törekvé 
sének lényegéből mintegy organice kifejlő- 
dik, olyan legyen, mely a nemzeti és szabad- 
elvüű irányt juttatja kifejezésre. (UÜgy van!) 
Es ha annak valami opportunitási okát ke- 
mressük, hogy az ily jelentőségteljes névnek 
felvétele éppen most történik, én azt abban 
találnám, hogy ez is egyik nyilvánulása azon 
elszánt akaratnak, a mellyel a harczot az 
uralkodó rendszerrel ujra felvesszük, azt a 
harczot, a mely enyhült mindaddig, a mig 
a jelenlegi kormány reformpolitikájának ko- 
molyságában és közjogi korrektségében hin- 
nünk lehetettt, de mely kötelességszerüleg 
megujul, midőn az a hit teljesen romba dölt, 
(Elénk tetszés.) Ez a harcoz sem könnyü sem 
kényes nem fog lenni. De van-e szebb fel- 
adat, mint küzdeni azért, hogy egy nemzet 
visszaadassék önmagának, hogy a párturalom 
czezarizmusának hatalma alól kiszabaduljon, 
hogy ismét azon kettős nagy ideál uralma 
alá kerüljön mely a világ minden részében 
és a történelem mindeu időszakában a nem- gróf megjegyezte, hogy e vásárlásokkal eset- 

zeteket fölemeli: a nemzeti eszme és a sza- 
badság. (Hosszantartó élénk helyeslés és tet- 
szés.) Fölkérlek, t. barátaim, hogy a fölve- 
tett kérdéshez hozzászólni sziveskedjetek. 

Nász a miniszterelnök csa- 
ládjában 

Budapest, okt. 21. 

A miniszterelnök leányának, Szapáry 
Ilma grófkisasszonynak esküvője Révay Si- 
mon báróval ma délelőtt nagy fénnyel és 
pompával ment végbe. A bud. kir. palota 
Sz. Zsigmond kápolnája, ahol az esküvő le- 
folyt, déli növényekkel és szőnyegekkel gaz- 
dagon fel volt ékesitve. A kápolna szenté- 
lyét biborselyem boritotta. A szószék alatt a 
szentélyben külön székek voltak felállitva Jó- 
zsef főherczeg családja számára. A kápolnába 
csak beléptijeggyel lehetett jutni s padsorai 
már 9 óra után diszes közönséggel teltek 
meg. A nagy közönség, mely rendkivül ér- 
deklődött az esküvő iránt, sorfalat állott a 
kápolnától egész a miniszterelnöki palotáig. 

A násznép ezalatt a miniszterelnöki pa- 
lotában gyülekezett. 

A templomba pont 10 órakor jött meg 
Klotild tőherczegnő Ieányával Mária Dorottya 
főherczegnővel és Sztáray Irma grófnő ud- 
varhölgy kiséretében. Klotild főherczegnő 
bársonnyal diszitett bordó-vörös ruhát és 
leánya rózsaszinü selyemruhát viselt. A fő- 
herczegi család a részére fentartott külön 
székeken foglalt helyet. Kevéssel ezután ér- 
kezett a templomba Samassa József egri ér- 
sek udvari papjai kiséretében, kit a kápol- 
nában egybegyült papság a bejáratnál foga- 
dott és a szentélybe kisért. Ugyanekkor ért 
a templomba a nászmenet, melyet a nász- 
nagy, Szapáry István gróf, volt pestmegyei 
főispán nyitott meg, magyar diszben, kezében 
bokrétás násznagyi bottal. 

A fényes és előkellő nászkiséret után 
jött a vőlegény Révay Simon báró, magyar 
diszben a nyoszolyó leányokkal: Forgách 
Ilona és Szapáry Emmi grófkisasszonnyokkal 
és utánna Szapáry Ilma grófnő, aki uzályos 
fehér selyem ruhájában, fején a hosszu me- 
nyasszonyi fátyollal és mirtusz-koszoruval, 
amelyből egy a derekát is övezte, elragadó 

jelenség volt. A menyasszonyt a vőfélyek : 
Szapári György és Czebrián István grófok 
vezették a templomba, mig ruhájának uszá- 
lyát, mint nemes apródnak öltözött itfj. 
Révay Laczi báró vitte. A mátkapárt követ- 
ték az örömszülők: Révay Gyula báró és gr. 
Szapáry Gyuláné, Szapáry Gyula gr. minisz- 
terelnök és id. br. Révay Simonné. A me- 
netet bezárták gróf Dessewffy Aurél, báró 
Vécsey Sándor, gróf Bissinger Ernő, gróf 
Cebrián László, Ürményi Bernát, nemeskéri 
Kiss Pál, gróf Hadik Miksa, László László, 
gr. Nyáry Kálmán, gr. Hadik-Barkóezy Endre, 
Urményi Ferencz és gróf Batthiány István. 

A templomban Samassa József egri ér- 
sek a szertartás megkezdésekor nagyhatásu 
beszédet mondott a fiatal párhoz, mely uz 
oltár előtt imazsámolyon foglalt helyet. Mö- 
göttük állettak a tanuk: Szapáry Géza gróf 
főudvarmester és Festetich Pal gróf a meny- 
asszony, Migazzi Vilmos gróf, v. b. t. t. és 
Révay Gyula báró kamarás a völegény részé- 
ről. Samassa beszédében az emberi család és 
társadalom megalapitását fejtegette. 

Végül megható áldást mondott az ifju 
párra. 

A beszéd végeztével az érsek levetette 
misemondó ruháját s a papség kiséretében 
kifelé indult. Az ifju pár z-ámolyához érve, 
kezet fogott velök s pár pillanatig megállva, 
gratulált nekik. Ez alatt a miniszterelnök s 
a közeli rokonok körülvették a főpapot, át- 
adták neki köszönetüket az esküvő megtar- 
tásáért. A főherczegasszonyok előtt elhaladva 
szintén megállott s mélyen meghajolt a fő- 
pap s a főherczegasszonyok is meghajlással 
üdvözölték az érseket. jrre megindult a 
nászmenet, elől az ifju párral. A párok 
egyenkint vonultak el a fherczegnők előtt, 
kik különösen az uj párral s a miniszterel- 
nökkel igen szivélyesen beszéltek pár 
perczig. 

A templomból a násznép a miniszter- 
elnöki palotába tért vissza. 

Fölmivelési budget. 
! A pénzügyi bizottság keddi ülésén fe- 
jezte be a földmivelési minisztérium költség- 
vetésének tárgyalását. 

A beruházási kiadások tárgyalása volt 
napirenden, melyek minden tételét megsza- 
vazta a bizottság. Az állami erdők tételénél azt 
kivánta a bizottság több tagja, hogy nagyobb 
erdőkomplexusok több évre való eladása nyil- 
vánosan árverés utján történjék. A minisz- 
ter ezt helyeselte ugyan, de kijelentette, 
hogy nem lehet mindenütt azonos eljárást 
követni. 

A lőtenyésztési beruházásoknál Ga- 
jári kifogásolta a telivér mének beszerzésé- 
nél követett eljárást, mire Bethlen András 



leg állandóan fogják megbizni angol nagy- 
követségünk egyik tagját. 

a birkákat, juhokat, ugy mint a koronként 

Kolozétárt, 1891. LLENZ E K 958) Október ? 

A vizi beruházásoknál különösen a bu- 

dapesti Dunarész szabályozásának kérdésével 

foglalkozott a bizottság. Darányi utal egy 

vizáradás veszedelmeire és szabályozást ki- 

ván, mert töltésezéssel nem lehet czélt érni. 

Sürgeti ezenkivül a Tisza szabályozására vo- 

natkozó törvény előterjesztését és a Vág sza- 

bályozásának szükségét. 
Gájári, Hieronymi, Horáncz- 

ky és Matlekovics hasonló értelemben 

nyilatkoztak. 

A felszólalások jogosságát Fehér ál- 

lamtitkár is elismerte, mire a földmivelési 

miniszter előadja, hogy a Felső-Dunán ez 

ideig a programmnak megfelelő munka lett 

végezve s remélhető, hogy a tervbe vett ösz- 
szeggel e munkálatok be is lesznek fejezhe- 

tők. A főváros biztositása korántsem czéloz- 

tatik a legfeljebb 60 cm.-nyi magasitással, 

hanem a Budapest alatti Duna megfelelő 

szabályozásával A párt felmagasitása az ár- 

viz elleni védelem gyors végrehajtása szem- 

pontjából bir értékkel. Hogy ez akként legyen 

keresztülvive, hogy a szépészeti tekintetek- 

nek is elég legyen téve, ezis konsiderácziók 

tárgyát fogja képezni. De a mennyiben a sza- 

kértők véleménye nem módosulvarra nézve, 

hogy biztonsági szempontból ezen ideiglenes 

rendszabály is szükséges, szóló nem merné 

elvállalni mellőzéséért a felelősséget. 

Végül még a Temes és a Száva szabá- 

lyozásával foglalkozott a bizottság kiemel- 

vén a vukovár-samaczi csatorna fontosságát. 

Az átmeneti bevételek vita nélküli 

megszavazásával a tárcza budgetjének tár- 
gyalása véget ért. 

A birkák veszedelme. 
- Allegoria - 

Én nem tudok semmit, nem voltam ott; 

a házi macska feesegte ki egy meggondolat- 

lan pillanatban. Ő jelen volt azon a gyülé- 

sen, melyet a ragadozó emlősök és mada- 

rak tartottak az erdő tisztássán, a nagy 

tölgyfa alatt; ő mindent látott, mindent hal- 

lott a mi ott történt, őt tessék felelősségre 

vonni a közlöttek hitelességeért. 

Ő ugy beszélts el a tüzhely farkán, 

hogy azon a gyülésen egy értelemmel kon- 

statálták azt, hogy a faj és lét fenntartási 

igények sokkal több oldalról lépnek fel, mint 

a mult századokban; ma már oly primitiv 

módon és eszközökkel boldogulni nem lehet, 

mint őseik boldogulnak, egyenként fogni el 

a pánkánizmus egyletre. 

felmerülő szükség kiívánta, már ezélra nem 

vezet, radikális reformokra van szükség. Eb- 

ből kifolyólag nagy lelkesedéssel elhatároz- 

ták, hogy az egész birka és juh nyájnak 

mételyes legelőre hajtását kell keresztül vin-
 

nm, mert ekkor tömegesen hullanak el, nem 

egyenként, hanem nagy masszában lesznek 

értékesithetők. Ezt azonban ugy kell 
keresz- 

tül vinni, mintha a birkák és juhok saját 

önelhatározásokból, jól felfogott érdekükből 

tennék; a kényezeritésnek, fenyegetésnek 
sem- 

mi látszata ne legyen; felfejtendő előttük, 

hogy a jó, trifoliumos legelő kihasználása 

mily előnyös reájuk nézve, a pásztorok m
ily 

erőszakot, mily méltatlanságot követnel el. 

velök, midőn nem eresztik oda, mennyire 

megalázzák birka önérzetüket, sárba t
iporják 

méltóságukat, mikor egy ostoba szamárnak 

s hizelgő kutyák felügyelete alá adják őket 

s ők maguk kényelmesen alusznak. Hogy a 

pásztorok alusznak, az nagyon is előnyös 

reánk nézve, veszi fel a szót a farkas, de 

hogy azok a kutyák, az én véremből való 

vérek, csontomból való csontok az ellenünk 

folytatott merényletnek, jogaink esorbitásá- 

nak oly készséges segedeszközei, az fáj ne- 

Az „ELLENZÉK TÁRCZÁIA. 
1891. október 22 

xekal 

A bün gyümölcsei. 
ANGOL REGÉNY. 

A DÓRA szerzőjétől. 

Az „Ellenzék" számára fordította: Amnaica
. 

X. 
(Folytatás.) (19) 

,Ha két Stonin maradna bár, 

Jegyesnek üljön a halál 

folytatá Templeton ur homlokáról az izad- 

ságot letőrölve, - Oh bár Rozmary is meg- 

halit volna testvérével! 
Rozmary! - kiáltá Pál felugorva. 

Mi történt vele? - Mi történt vele! 

- Felindulása lecsendesitette a má- 

sikat. . 
- Dióhéjba szoritva mindent elmon- 

dok önnek - válaszolá a káplán. - Igaz- 

ság szerint önnek már régóta tudnia kellett 

volna azt a csapást, mi e szerencsétlen csa- 

ládot sujtsa; de eleinte azt reméltük, hogy 

a dolgok nem fognak ennyire menni. - 

Későbben - az ég bocsássa meg részessé- 

emet a csalásban; hiába való bün volt! - 

azt gondoltuk, hogy ha a sors kedvez, örökre 

eltitkoljuk öntől. - Őn ösmeri a Lafayon 

Marrion történetét? - Részben legenda; de 

az egészben véve - igaz. - Ez a gonosz 

asszony elitélését várva a börtönben megő- 

rült, és igy büneinek a büntetését elkerülte; 

de a büntetés nem maradt el, ártatlan utó- 

dai teljes mértékben megfizettek érte. Sir 

Gráld meghalt - nyugodjék békében! 

Ekkor a pap egy rövid könyörgést 

mormogott, : 

Müa 

. yogázty zógtt 

kem, vérig sebzi érzékeny, rokoni szivemet; 

ez igy nem maradhat, az elpártolt vért visz- 

sza kell hóditani, épen azért kérem a tisz- 

telt gyülés jóváhagyását s meleg pártfogását 

Miután a gyülés ezt nagy lelkesedés- 
sel és éljenzéssel elfogadta - folytatja a 

házi-macska - az én kedves rokonom a 

vadmacska, igen helyesen azt fejtegette, hogy 

a pásztortól mehetnek a birkák mételyes le- 
gelőre, a pánkánizmus észre tériti a juhász- 
kutyákat, de ott van az az ostoba szamár, 

hátán viszi a sajtkészitő üstöt, csebret, saj- 
tot, kenyeret, lisztet, a juhász bundáját, alig 

tud mozogni a nagy terü miatt, le sem fek- 

hetik, mert akkor nem tud felkelni, a bir- 

kák mindig körülötte vannak, a merre ő 
megyen, mindenütt követik, el nem távoznak 

mellőle, annak az ostobának pedig nem kell 

trifoliumos legelő mindig szamár tövisen, kó- 

ron rágodik s a hol ezek teremnek, ott nincs 

métely s igy a birkák sem mennek nélkül 

a csalétekre. Nekünk, jegyzi meg kedves ro- 

konom, legnagyobb ellenségünk az az ostoba 

szamár, őt kell lehetetlenné tenni és erre van 

is okunk. Mint méltóztatnak tudni az állatok 

királya, az oroszlán az én családomhoz tar- 
tozik; az az ostoba egy alkalmatossággal az 

oroszlán bőrét magára verte, s ez által meg- 

sértette az egész állat ország méltóságát, ön- 

érzetét; egy más alkalommal meglátogatta a 

beteg oroszlánt s a helyett, hogy részvétet 

fejezett volna ki irányában, oldalba rugta; 
egy harmadik alkalommal felvilágositotta az 
állatvilágot, hogy a kik barlangjába belemen- 

nek, onnan nem jőnek ki, bizonyosan fel- 

falja őket az állat király; de ki tudná azt a 

sok sérelmet, megaláztatást kifürkészni, mit 

életében elkövethetett, ki tudná tovább egy- 

kedvüen szemlélni az ő ostobaságait - idéz- 

zük magos szinünk eleibe és tegyük ártal- 

matlanná, hogy törekvéseinket ne hiusit- 

hassa meg. 

Ezt is nagy lelkesedés között enunciálta 
az elnök, egyedül a róka mormogott szom- 

szédomban s tisztán hallottam - beszéli to- 

vább a házi macska - mikor azt mondotta, 

„nekem igen kedves eledelem a sajt, ha a 

birkák és juhok a métely miatt mind el- 

pusztulnak nem lesz sajt s én legkedvesebb 

eledelemet leszek kénytelen nélkülözni, mo-t 

is a hátán hurczol nehányat az az ostoba 

szamár, de már abból én is eszem" és ezzel 

gyorsan eltünt. 

Távol léte alatt mit csinált, mit nem, 

azt én nem tudom, elég az hozája, hogy 
éppen akkor, midőn a gyülés az ünnepély 

emlékére az erdő szélén heverő bikát jelölte 

ki pecsenyének s ennek elkészitési módoza- 

tai felett vitatkozott, megjelent a szamár ko- 

pasz hátán ülve a róka, mire a tisztelt gyü- 

lekezet kaczagni, hahotázni, tapsolni, tom- 

bolni kezdett. Kevés ideig tartott ez a jó- 

kedv, a róka jelt adott, a szamárról leug- 
rott, futni kezdett s az egész gyülekezet 

megrémülve eszeveszetten szaladt szét, csak 

a szamár maradt ott. 

Jó reggelt kollega, szól egy arra busan 

czammagó földmives emberhez, már mire való 

az a bánat, szomoruság, kétségbeesés? talán 
bizon azzal a kötéllel el akarja emészteni 

magát? Vegyen erőt magán tisztelt kollega 

ur, ne tepelődjék olyan sokat vigasztalódjék 

azzal, hogy a modern czivilizació terühordó 

szamarak nélkül meg nem történhetik, fenn 

nem állhat. 
MÁRTON 

falusi gazda ember 

Levél. 

Székely-Keresztur, 1891. okt. 19. 

Becses lapja f. évi 236. számában egy 

Székely-Kereszturról keltezett levél jelent 

meg, melynek irója az iparos tanoncziskolák 
felügyelő bizottságának eljárásáról téves ala- 
pon informálja e lap olvasó közönségét, azt 
állitván, hogy az iparos inasok vallás tanitá- 
sáért a mult évben a miniszter által is utal- 
ványozott 38 -38 frt, fizetést ez iskolai év- 
től kezdve leszálitja, s a felterjesztendő költ- 
ségvetésben a hitoktatónak évi 20-20 frt. 
fizetést vett fel. 

Miután ez az ügy a nyillvánosság elé 
hozatott, s a Wekerle pénzügyi miveletével 
összebasonlittatott, s miután a felügyelő bi- 
zottság tagjainak egy-egy monéta - murok- 
ból felajánítatott: szükségesnek látom a do- 
log mikénti állásáról ugy a levél iróját, mint 
e lap olvasó közönségét foelvilágositani. 

Az iparos tanoncziskolák felügyelő, bi- 
zottságának elnöke 1889-ben felterjesztést 
tett a miniszteriumhoz, kérve azt, hogy az 
ipariskolában a hit- és erkölcstan tanitása is 
engedélyeztessék, s ezen fáradtságért a hit- 
oktatóknak fizetés engedélyeztessék. A mi- 
niszteriumtól ezen felterjesztésre az a válasz 
érkezett, hogy megengedtetik a hit- és er- 
kölcstannak a tanitása, s a felügyelő bizott- 
ság felhatalmaztatik a hit- és erkölcstan ok- 
tatóinak mérsékelt Bzetést irányozni elé a 
költségvetésben. A felügyelő bizottság ezen 
miniszteri engedély alapján a hitoktatók szá- 
mára fizetésül előirányzott 50-50 frtot az 
1890 91 iskolai évre, s a felügyelő bizott- 
sági elnök felszólitására a hitoktatók meg- 
kezdették a hit- és erkölcstan tanitását. 1891 
febr. havában a miniszteriumtól visszakülde- 
tett a költségvetés, s egyszersmint kiutalvá- 
nyoztatott a megyei iskolai alapból 150 frt, 
segély, 8 év óta áll fenn itt az iparos ta- 
noncz iskola, s évenkint mindig 100 frt, se- 

mikor a hitoktatók fizetése is fel volt véve 
a költségvetésbe, kapott 150 frtot. Ebbőlvi- 
lágosan kitünik, hogy a miniszter a hitókta- 
tók részére nem utalványozta a költségvetés- 
ben előirányzott 50- 50 frtot, de 33 33 
frtot sem utalványozott, hanem igenis utal- 
ványozott a három hitoktatónak összesen 50 
frtot, egyenkint 16 frt 66 egyharmad krt. 
Természetesen a felügyelő bizottság rögtön 
felterjesztést tett a miniszteriumboz, kérve, 
hogy utalványozza ki a még hiányzó össze- 
get is, mire az a válasz érkezett, hogy a költ- 
ségvetésben a hitoktatók számára előirányzott 
összeget az itteni viszonyok szerint igen sok- 
nak tartja, többet nem utalványoz. 

A felügyelő bizottság elnöke pedig re- 
mélve, hogy utólagosan még lehet valamit 
kieszközölni a Miniszteriumtól a hivatalnok 
fizetésül adott 1890-91-re özszesen 100 frt. 
egyenbint 33-838 frtot, s ujabb felterjesz- 
tést tett a megyei alispáni hivatalhoz kérve, 
hogy pótolja a hiányzó összeget, vagy pedig 
kölcsönképen utalványozzon annyit a mennyi 
szükséges, a hiányok fedezésére, az alispáni 

gélyt kapott, az 1890-91 iskolai évre pedig, ! 

hivatal kiutalt 120 frtot még a megyei ipar- 
alapokból azzal a megjegyzéssel, hogy ha a 
kereskedelmi Miniszteriumban jóvá hagyják 
ezen eljárását az esetben ez összeg marad 
az ipariskoláé, ba pedig nem hagyják jóvá, 
fizettessék viszsza a megyei iparalapba. 

Jött azután a kereskedelemügyi minisz- 
teriumból is válasz, melyben szigoruan meg- 
hagyatik, hogy a kiutalt 120 frt, fizettessék 
vissza a megyei iparalapba a község pedig 
fedezze a hiányt saját pénztárából, vagy pe- 
dig szedjen 2 százalékos ipariskolai pót- 
adót, a mint az ipartörvény rendeli. 

Ilyen előzmények után ült össze az 
ipariskolai bizottság, s állitotta össze a jelen 
1891 -92-ik iskolai évi költségvetést, s mél- 
tányos kivánván lenni a hitoktatásokkal szem- 
ben is, előirányzott a hitoktatók számára is 
annyi fizetést, a mennyit a tanitóknak t. i. 
hetenkint egy órai tanitásért 20 frtot, tehát 
többet mint a mennyit a miniszterium enge- 
délyezett, hogy pedig az 50 frtot 60 frtra 
lehessen emelni, az ipariskolai igazgató ed- 
digi 40 frt fizetéséből átengedett 10 frtot, s 

7x amoaoscaz 

- Az anyja nem sokára követni fogja 
- folytatá; s Rozmary - megőrült! 

Pál tántorogni kezdett, s a szék hátát 
ragadta meg, hogy el ne essék. Ez a rette- 

netes való egyszer sem jutott eszébe 

Menyasszonyát változó kedélyünek, sze- 

szélyesnek és betegesnek gondolta: - de 

őrüitnek! Nem soha! Hosszu lélegzetet vett 

mely majd nem nyögés volt. 
- Urnőm, Ki mellesleg mondva maga 

js Stonin, - folytatá Templeton ur - az 
én - és a Flaxenné kivánsága daczára egy 

fiatal nevelőt kivánt a fia mellé, kit, a mint 

ön tudja, a bálványozásig szeretett. Minden- 

ben Geráld volt tekintetbe véve, és Rozmary 

saját mentére volt hagyva. - És a sors- 
nak egy ilyen nevelőt kellett hozzánk kül- 

deni a milyen ön, és a leány szivét önnek 
1 kellett hogy adja! 

- Féltünk a leány akaratának ellen- 

szegülni, miután a rettenetes czaládi bajra 

való hajlam ő benne nyilvánult legerősebben 

s minden kisérlet akaratának ellentállani, 

fogékonyabbá tette az öröklött baj befo- 

lyására. 
Én azt reményltem, - folytatá a káp- 

lán, hogy Elliottné jobban fog önnek tetszeni, 

ekkor Pál ugy érezte magát, mint ha po- 

fon ütötték volna - és kerülő uton igye- 

keztem, hogy ő - ön és Rozmary közzé 

lépjen. 
De a begyatkozást ön sem türte épen 

mint a szegény leány. - Az eljegyzéskor 

láttam, hogy a dolgok miképen állanak, tud- 

tam, hogy ön a Stonin kisasszony szerelmét 

nem viszonozta, és azt reményltem, hogy a 

leány érzelme ha mentére hagyjuk a dolgot 

- önkényt ki fog aludni: de fájdalom csa- 

lódtam; és időközben végzetes kór jelek mu- 

tatkoztak! 
Azok az oktalan és hosszasan tartó szo- 

morkodások, az a lázas izgatottság, a nehéz 

lálmok. és álmatlan éjszakák által okozott 

zelődések melyek önt néha mulattatták, majd 

rettenetes betegségnek, mely nem sokára 
egész erővel kitör rajta - ha csak az ég 
nem könyörül, - mint szegény Gerálddal 
tevé. 

A pap hirtelen elhallgatott mert hangja 
annyira elérzékenyedett, kogy nem tudott szó- 
lani. 

Stedfast olyan sápadt volt mint a ha- 
lál egész testében reszketett. Minő borzasztó 
hir volt ez: 

Ohajtott szabadságához minő rettene- 
tes ut vezet! Rozmaryra gondolt, a milyen 

az az utolsó este volt szép gyöngéd nőies s 
megborzadt. 

zizxésze 

bágyadtság és lehangoltság, azok a vad kép- 

bosszantották, csak előjelei voltak annak a ! 

tegnap este egészen jól volt! mondá 
remegó hangon. 

Igen és koronként 
tiszta órái. . 

De ma reggel egy rossz éjszaka után 
olyan rosszul van a hogy még soha semlát- 

tuk elannyira, hogy kényszeritve voltunk erő- 
szakhoz fordului. 

Oh ez a terü már régóta nyomta lel- 
kemet, s a lady Stonin engedelmére nem vá- 

rok többé, hogy azt önnel tudassam ! Stény 

hogy nem lehet tovább titkolni, hogy Roz- 
mary a család legszebb és legutolsó tagja: 
őrült. 

Ez borzasztó lihegte Pál, ugy érezve 
magát mint ha meg akarna fuladni, s az ab- 

lakhogz ment levegőért, 

Az valóban az mondá a másik szomo- 
ruan. 

ezután is lesznek 

Az ég erőssebb mint az emberi szenve- 

délyek és őn Stedfaszt ur végre vissza nyerte 
szabadságát. 

ÉEső tudott erről valamit ? kérdé az 

igy lehetett a miniszter által kiutalt 50 fo- 
rintot 60 frtra emelni, hogy a hitóktatók is 
a tanitókkal egyenlő dijazásban részesülhes- 
senek. 

Ez az ügy a képviselő testület előtt is 
megfordult, s bizony nem igen tetszett a 
képviselő testületnek, hogy a kiutalványozott 
összegnél nagyobb összeg fizettetett a hit- 
oktatóknak, s még az az eszme is megpen- 
dült, hogy jövőre a képviselő testület vegye 
kezébe az ipariskola pénzügyeinek keze- 
lését. 

Igy áll a dolog: szükségesnek láttam 
ezeket a további félreértések, alaptalan gya- 
nusitgatások kikerülése czéljából minden po- 
lemizálási viszketegség nélkül tisztán, leple- 
zetlenül elmondani. 

? 

lubileum számokban. 
Prielle Cornélia asszonynak 50 éves szinészi 

jubileumra ez alkalommal történt legmagasabb kitünte- 
tése ötletéből a lapok érdekes statisztikai adatokat 

közölnek a nagy müvésznő szerepléséről és szere- 

peiről. 

A müvésznő az ötven év alatt következő 

repeket játszta tiznél többszór: 

Prunduzia (Aesopus) 40 szer, Revil herczegnő 

(A hol unatkoznak) 48 szor, Raymonpe (Alfréd ur) 32. 

szer, Clarisse (Angyal és demon) l4szer, Grófné 

(Aranylakodalom) 12 szer, Marauise (Az ajtó tárva vagy 

zárva legyen 21 szer, Semiramis (Az égben) 383 szor, 

Melinda (Bánk bán) 11 szer, Clotilde (A Benviton csa 

lád) 32 szer, Szidónia (Buborékok) 30 szor, Caverletné 

18 szor, Clemenceau 18 szor, Riz asszony (Csacska 

nök) 25 ször, Sperata (A csalhatatlan) 11 szer, Lina 

(Csalódások) 12 szer, Rózsi (Czigány) 10 szer, Delila 

28 szór, Sarvillené (A diplomata) 14 szer, Dora 283 szor, 

Báróné (1 csésze tea) 25 szór, Rey Jeanette (Egyik sir. 
másik nevet) 14 szer, Targyné (Egy párisi regény) 26 szor 

Királyné (Egy pohár viz) l4szer, Sancha királyné 

(Endre és Johanna) 14 szer, Clotilda (A fehér hajszál) 
12 szer. D-Joryné (Felhivás keringőre) 12 szer, Four 

chambaultné 388 szor. Amelie (Fürdőre kell menni), 

Rauthir Margit 28 szor, Chabreulné (Georgette) 15 ször 

sze- 

Irmgard (Gyöngéd rokonok) 24 szer, Elekesné (Házasi ] 

tók) 14 szer, Candal grófné (Házasság XV. Lajos alatt) 

16 szor, Wildheim Zsófia (Ibolyafaló) 25 ször, Gogán 

fayné (Ida) 10 szer, Cecilia (Jó barátok) 36 szor. Pau 

lina (Jo falusiak) 29 szer, Gabrielle (JóÓ hazafiak) 19 

szer. Feuillet Juliája 1ő ször, Amália (Keztyü és le 

gyezöő) 11 szer Camilia (Kisértés) 18 szor. Morannesné 

(Klub) 12 szer Julia (Lea grófnő) 18 szor Emilia (Lon 

doni arszlánok) 20 szor Mária (Mátyás király lesz, 10 

szer Cora (47 dik czikk) 21 szer. Homokiné (Nézd meg 

az anyját) 18 szor Autreval grófnő (Női harcz) 18 szor 

Cesariné A pajtáskodás) grófné (Párbaj 12 szer Alida 

(Párisi szegények). Petronella 12 szer Szedervári Ka 

milla A proletárok) 45 ször, Erzsébet (Rang és mód) 

22 szer, Livia (Salome 12 szer. Ilma A szellemdus hölgy 

16 szor Hermia Szentivajéni álom 16 szor Mária Szi 

getvári vértanuk. Leonia A szikra 14 szer Verlierué 
Utóirat 15 ször. Beaulien maranisnő Vasgyáros 16 szor 

Marguise Villemer margauis 19 szer. Arabella A völgy 

lilioma 18 szor 

Ebből az ősszeállitásból hiányzik mind ama sze 
rep, a melyet a müvésznő tiznél kevesebbszer játszott. 

Ezeket hozzáadva, Prielle Kornelia a nemzeti szinház 

ban és a budai várszinházban 266 szerepben 

1910 este gyönyörködtette a közönséget. És ha 
visszamegyünk szinészetének zsenge korára, és ha oda 

számitjuk mind azt a szerepet a melyet ötven év alatt 

a vidéken játszott hány ezer fellépés hány ezer 

diadal követel még felemlitést ? 

Még egyszer M.-Vásárhelyről. 
Mielőtt távoznám e kedves magyar vá- 

rosból, melynek belső életét huzamos ittlétem 

alatt megismerni alkalmam volt, a ,Buda- 

pesti Hirlap" idei 271. számában megje- 
lent korábbi közleményem kiegészitéseül, ír- 

- Csak mint bizonytalan hirt, homá- 
lyos mesét ősi legendát. A családban előfor- 
dult örültségek - pedig volt elég - sőt 
örültségi rohamában a saját atyjuk öngyil- 
kosságát s g ondosan eltítkolták a gyerme- 
kek előtt, - mondá a káplán hirtelen ke- 
resztet vetve magára, s lopva a Pál elfehé- 
redett arczára nézve. 

- Miért lett volna életük még jobban 
megátkozva mint, a hogy volt? - kiáltá a 
káplán kezeit indulatovan összecsapva. De 
semmi beavatkozás nem tudta a csapást visz- 
szatartani. Hála az égnek, hogy a szegény 
Rozmaryval mindennek vége lesz! 

A lelkész letőrőlte hideg homlokáról a 
hideg verejtéket. 

- Ha - ha - majd jobban lesz -- 
kivánni fog-e engem? - lihegte Pál irto- 
zattal. 

- Ha az őntávozásának a tudata ha- 
lálos csapás volna reá, hát akkor mi lenne? 
Higyje el, ezerszerte jobb volna a halál, mint 
élő halottnak lenni! De nem, ez az állapot, 

érzéketlenebbé teszi és - Oh, miért foly- 
tassuk e fájdalnas tárgyat? Bucsuzzék el ez 
elátkozott háztól, mely kivül szép, de belől: 

- Nem hagyhatom el ily gyáván, ily 
hitvány módra, nem szökhetem el a baj elől; 
ne kivánja tőlem! 

- Nines választás előtte; önnek tá- 
voznia kell, mielőtt Rozmary láthatná. Vagy 
egy örültet akar feleségül venni? 

- Hallgasson, oh hallgasson! iáltá 

az ifju. De tehetnék valamit; a. 
- Nem; Flaxenné és én mindent 

megteszünk a mit tenni kell - elvégre az 
ugy sem sok, s remélljük, hogy nem so- 
káig fog tartani - s különben is, - mondá 
hideg mosollyal - bocsásson meg, de van- 
nak barátaim a saját hitfelekezetemből. 

ifju. 

nem tarthat soká. Minden roham gyengiti, 

nom kell iparáról, közszelleméről és eg 
alkotásairól. 

Az iparos szellem és verseny é 

első rangu nemzeti érdek. A magyar ! 
dalom e zsenge uj növénye meggyökei 
tését hathatósan elő kell mozditnunk, t 

öntöznünk és kártételtől óvnunk, váll 

és munkásait pártolnunk és buzditn 
föld termése és a hivatal sem el nem 

sem vagyonossá nem tesz. Az ipar ig 
nek támogatása, emelkedése vidéki vá 
ban oly fontos, mint a fővárosban: 

hazánk testének szervezetéhez tartozna 

valamennyinek öszszhangzó műüködése 
erőssé az életszervezetet, biztositja fejlő 

Erre nagy hatással vannak a hirlapok 
hallgat az iparos, a kereskedő inkáb 

a sajtó képviselőire, az ország publicist 

Kossuth egy vezérezikkére 1844-15- 
félország megmozdult. Széchenyi buzditó 
vai ideges lelkesedésre birta nemzete a 
nagyját. Ha a sajtó él e jogával és 

rével, Magyarország félszázad alatt ip 
s gazdaggá lesz. Ezért vonom egyik 
telen munkása - én, a közfigyelmet 

telten e kérdésre, kifejezést adva a kü 
letnek, mely előbbi czikkemben mellő 

érzékenyen vette. a. 
Schwartz Mendel faanyag 

fürészgyára mindenféle épület-anyag 
látja el e várost és vidékét, feldolg 
közeli havasok fenyő- és tölgyfa termáll 
előmozditja a szebb és szilárdabb épitkerl 

Biztos és állandó jövedelemforrást nyujl! 
erdőbirtokosoknak, munkát ad száz meg 
ember kéznek, melyek azt keresve a 

gyakran nem találják fel. A városokban 
falukra pedig elviszi az épitkezési ! 
jobb izlést. E magán szorgalom önjav 
lett a közjónak is lényeges szolgálatot I 
a mi elismerést érdemel. (a 

Három müvelt, vagyonos és 
lelkületű kereskedő: Knappe Ferencz, 
Vilmos, Gáspár Gyula és EcknertJ] 
csekély koczkázattal állitották fel 
első erdélyi gyermekjáték 

diszmü gyárat, kényelmes tel 

reztek, azt a szükségesekkel elébb kézimu 

kaerőre szerelték fel, utóbb versenyl pes 
ért gépet alkalmaztak gyárukban. Egy mi 
értő fővezetése és saját gondos elle 
alatt számos munkás kéz talál nál 
setet, családot tartanak fenn, á 

községi adós fizetnek.... A fal 
veket Bánffy-Hunyadon és Hétfalnb 
állami faragászati iskolákban vég 
jak készitik, kis leánykák és fiuk a 
szerek apró részeit illeszték össze, 

ják, enyvezik, a bábok öltözetét dis 
kész játékszereket festik stb. A gyár 
dőkben gazdag. Erdélyben, az ügye 
kás székelység első városában d 
leghasznosabb és legkeresettebb ipa 
két miveli és terjeszti, a kis haza 
anyagát benszülöttek által dolgozza i 
tékét megtizszerezi. Játékszerei, kü 
diszmüvek és hinta-lovak oly szé 

külföldi gyárakéval versenyeznek, 
nál nem drágábbak. 1890-n és az 
zai iparkiállitásokon képesek volta 

lenni, kitüntetésben részesültek, s. 

városok kereskedőinek tetszését telj 
ben megnyerték. Az első évben 

szer sem? - kérdé Pál alázatosa 
- Jobb ha nem látja! - 

minden meg lesz érte téve, a mit a pil 
szeretet tehet. - Szegény szerencsétl 
mek ! Minő sors egy olyan szép é 
remtésnek! - Ha a bün követl 
ily nehezen sujtják az ártatlanokat, 
a bünösök büntetése ? 

Stedfast Pál kezére hajtotta 
megengedte, hogy könnyei, melyek 
gának nem váltak szégyenére, égó 
szabadon folyanak. 

A káplán nehány pillanatig 
s igyekezett saját felindulását leküzden 
tán felállott, oda ment az ifjuhoz s ke 
rátságosan a vállára tette. 
-Minden ugy van jól a 

- mondá - bár milyen rosznak lám 
a mi véges elménk előtt. - Lady 4 
megbizott, hogy bucsuzzam el öntől 
pen, s nézzek utána, hogy távoz 
mindene legyen smire szüksége 
megbocsát, hogy ő nem fogadhatja 
hidje el, hogy nem képes niui 

- Minden bizonynyal! - vill 
Pál tompa hangon, ki a vátatl 
még mindig el volt bódulva s 
azon szerencsétlen leány iránt, 
véghetetlenül szerette. 

- Az ég jó és irgalmas vol 
hoz, remélljük, hogy jó és irgalm 
maryhoz is - mondá a káplán 
Pál körül maradozva. Önre nézve 
oh hidje el, - ámbár épen most m 
be - boldogság vár egy olyan nim 
épen ugy szerethet, a ahogy ál 
tik; a mi pedig Rozmaryt ille 
érette, még egy eretnek imádsága 
ra lehet - tevé hozzá a káplán, 
tetve midőn a szobából távo 

(Folyt köv) 
............... 
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kedő bizalom már is lendüle- 

bit, s az idei karácsoni és ujévi idény- 
edik a megrendelők és megrendelé- 
k . E gyár alapitóinak anyagi inditó 
Eözt ott van a hazafiság és nemzeti 

pitásának nemes indoka is. Példá- 
másokat is serkenteni akarnak, ne- 

nemzeti vagyontőkét, városok hirne- 

1a közjólétre hasznosan folynak be. 

"anyagi szükségünket látó s a magyar 
ut megerősöődését óhajtó ember, a ki 

rvondet tesnek s pártolandónak ne tartsa ? 

áros közszellemének lendületét is 
j tervek és alkotások mutatják, mu- 
iélyi közmüűvelődési egylet köz- 

a vezetők és vendégek iránti általá- 
h hikes érdeklődés. A sajtó feladata, hogy 
szellemet ápolja s annak irányt adjon. 

látalános apáthiát, mely a társadalmat 
evékenységre csak ez kelti, az alvó 
ak ez ébreszti fel. A virradás kő- 

8 jelzése a hirlapok tiszte, vala- 

„ahola nemzeti lélek fölébredt, 
1 lyion ébrentartása. A hol tettre ki- 

ahar, s nyilvános a haladás vágya, mu- 

stent, nyujtsunk segitő kart, hogy 

g jelölje nyomait a társadalmi 
; ándien terén. M.-Vásárhely köz- 
i ügyei élén derék polgármestere, 

áll, a társadalmiakat erős értel- 
i; eddig br. Szentkereszty Zsig- 
központ, most Elekes Pál kir. 
és Fekete Gábor tanácselnök 

tva azzá lenni. A polgármester 

ázat tervez, vendéglővel egybekötve, 

gi alapokat keres; az alsó vá- 
második sétány iránt is forrnak az 
gondoskodnak az elmék. Helyesen. 
ükséges. A társadalom karolja fel 

az állandó szinház ügyét. 30,000 

már van. Folytassák, egyesitsék az 

k közössé és komollyá a létesi- 

ervét, s mindenikben czélt ér- 

ok emelni fogják M.-Vásárhely 
rősitik, a vidéket kebelébe 

enszülötteknek kellemessé teszi az 

emrég alakul torna-kert a vá- 

ségének kedves nyári üdülőhelye 
példa társulati alkotásokra. 

zentkereszti nehány kir. táblai biró 
zvényeken alapuló egyletet alko- 
város legszebb pontján kibérel- 
helyet, mely mintha a természet- 

olna alkotva. Sétányokat, ár- 
b, fenyves- és cserjecsoportokat 

liszes nyári pavillont, kettős ve- 

tekéző helyet, a hölgyeknek kör- 
orosz teke-játékot és hintát álli- 

2 egylet ott tartja közgyüléseit, a 
0 esaládjaik ott töltik a nyári délutá- 
a midőn tikkasztó 4' hőség, s a nap 

elfáradt tudót, e kis várba, mint 

1 1 kiszakitott enyh-helyen, meg- 

radt test, felvidul a gondtól el- 
k. Ez mindenik gyülekvő helye, a 

tüveltség egybe füz. Itt mulatnak 

ban, játsztva, beszélgetve zőld fák s 

l0s fenyvesek hivogató árnyában, tisz- 

ietó légkörnyezetében. Ez M.-Vásárhely 

E mép uj alkotása. Ohajtandó, hogy mint 

vüket szeressék, látogassák, üdülés és 
kinálkozó helyének tekintsék, 

gielenve, minden osztály és rang 

ubvég szünjék meg, s a természet ölén 

utat testvéreknek tekintvén, fesztelenül 

etek el nehány pihenésre szánt pilla- 

ával vagyok eltelve e hely alkotói 
éledt fel itt munkában kifáradt 
győógyult meg a kőnyv- és 

í kon csöndes 

nem sokára távozom innen, magam- 
em barátim és a kert emlékét, nem 

társaságokat és kedves várost, 
gszerető köreiben annyi jó 

i szerencsém vala. 
JAKAB ELEK. 

a egy Kolozsvárról kényszerütlevél- 

zveszélyes betörő utközben tetemes 

olv azzal ísmét visszatért Kolozsvárra 

egyik endőrbiztos társaságában ivott és 

éuol míndaddig. mig hurokra nem kerűlt ? 

az illető rendőrbiztosnak tudomása 

ő betőréses lopás miatt büntetett egyén 

Igyanitania kellett volna azt is, hogy 

ui elvert tetemes összeg nem igaz 

a kényszerutlevéllel eltolomezolt betörő 

hogy egy nendárbiztosnak a betörökkel 

Ilen fegyelmi vizsgálatot ? 

ei miatt lassan ment a az üz. l 

től megfájult mel- 
östéken. 

hogy a fókapitány ur még nem inditott] 

frt fizetés, lakás v 
20 év mulva 300 i 

MINDENFÉLE. 
Kolazsvár, október 22. 

- Az Emke-palotába véglege- 

sen átköltözött a főtitkári hivatal, il- 

letve az egyesület irodája. Minthogy pedig 

sokan vannak a közönség közt, kik maig 
sincsenek tisztában az épület előállitása kér- 
désével és rendeltetésével, helyén valónak tart- 

juk az alábbiakat még egyszer elmondani. 

Az épület egy szép és diszes bérház, mely 

be az egyesület tökéi egy részét azért he- 

lyezte el, hogy ne legyen minden vagyona 
egyoldaluan takarékpénztárilag felhalmozvat 
Az épületbe a telekkel együtt az egyesüle 

készpénzvagyonából eként 140,000 frt 

helyeztetett el. Ez az összeg kamatjöve- 

delmeiben már évek sorára le van köt- 

ve egyházakra, óvókra, - s eként a ház 

voltaképen a papoké és tanitóké, az Emke, 
mondhatni - mintegy kezeli azt. - Az 

egész ház szerződéssel ki van adva a m 

kir. államvasutak kolozsvári üzletvezetőségé- 

nek lő esztendőre, s adót, javitást stb leszá- 

mitva 5 százalékot kell tisztán jövedelmez- 
nie. Egyesületi magán-lakás, vagy ilyes- 
mi nincs az épületben, csupán irodának s 

tanácskozó helynek vétetett ki 3 szük szoba 

és egy előszoba : de ezért is az egyesület 

maga is budgetje terhére évi 400 frt bért 

fizet, hogy az 5 százalékos jövedelem kile- 

gyen. Olvasóink végleges és világos tájékoz- 

tatására szükségesnek tartottuk e számada- 

tokat és tényeket még egyszer és velősen 

összegezni. 

- Rákosi Jenő ma reggel agyors- 

vonattal utazott el Kolozsvárról haza Buda- 
pestre. A tegnapi nap d. u. elutazása előtt 
Sándor József Emke t. alelnök és E. Ko- 

vács Gyula kiséretében megnézte Monostort 

városunk tövében ezt a szomoru oláh fész- 

ket este pedig részt vett ,Titillat előadásán. 
Előadás után a Hungária szállóban a „Ko- 
lozsvári Dalkör" tisztelte meg serenáddal. 

- Fáklyás-zenét rendezett tegnap 
este a r. k. gimnáziumi ifjuság Lévay Imre 

tiszteletére. A tisztelgzők 100 fáklyával és 
szines lampionokkal a gimnáziumi épület 
udvaráról a Pongrácz zenekara indulója mel- 

lett vonultak ki a konviktus elé. Itt Gaál 

Árpád a 8 osztály egyik kitünő növendéke 

üdvözőlte pártfogójukat szépen kidolgozott 
rövid, tartalomdus beszédben. Kifejezte, hogy 

dék felett teljesiti 

a magyar kulturában 200 évóta nyomai van- 

nak a piárista rend jeles munkásságának. A 

tartományfőnököt kellemesen érintette a fia- 

talság tisztelgése, rokonszenves hangon vá- 

laszolt az üdvözletre, hangsulyozta, hogy a 

növendékek kiválóképen mihez kell, hogy 

lést tartott. Délben ebédet adott a konvik- 

tusban, melyen a statustagok; egyetemi ta- 

nárok is részt vettek. A főpap még vasárnap 

is Kolozsvárt lesz. 

rek tisztviselője temetése holnap d. e. lesz a 

vasuti indóháztól. Szeitz szerencsétlenségnek 

lett áldozata. Mármarosmegyében u. is, a hol 

állomás helye volt, vadászatra ment ki. Vé- 
letlenül egy ingoványos helyre jutott, 

nyakig becsüppedve a hinárba ki jönni nem 

tudott. Ijedten kiabált segélyért, azonban, mi- 

alatt távolabb levő emberek hozzá érkeztek, az 

alatt szivszélhüdés érte és szörnyet halt Az 

mellett a társaséletben szeretetreméltóírokon- 

szenves alak. Halálát öszintén fájlalja sokis- 

merőse és jó barátja. Nyugodjék békével. 

- Az Erdélyi-Muzeum-Egylet 
bölcselet nyelv és történettudományi szak- 
osztalya f. évi október hó 24-ikén szomba- 
ton d. u. 5 órakor a Kereskedelmi 
mia disztarmében fölolvasó ülést tart: Tár- 
gyak: 1. Pór Antal: László erdélyi vajda. 
2. Gyalui Farkas: Adalék Tótfalusi Kss 
Miklós életrajzához. 

- Az Erdélyi Muzeum Egylet 
orvos-természettudományi szakosztálya folyó 
1891 évi október hó 28 napján d. u. 5 óra- 

kor a tud egyetemi élettani intézet helyisé- 
gében tartandó orvosi szakülést tart. 

- A siketnémák intézetének 
Biró Béla kanonok plébános helyben perse- 
lyes gyüjtés gyanánt 9 frt 31 krt, további 
széllvényes gyüjtés gyanánt a szepes ófalusi 
főszolgabirói hivatal 15 frt 10 kr, a podolini 
főszolgabirói hivatal 8 frt. 20 kr. Németh 
Kálmán gyéresi posta mester ő frt 10 kr. 
adományt küldött. Az intézetfelügyelő bizott- 
sága a nemesszivü adakozóknak bálás köszö- 
netét nyivánitja. 

A szépitő-egylet jagáta egyfo- 
rintos nyugtáikat kiváltották: Csiki Teréz, 
Horovitz Béla, László László, Mihalisi Mimi, 
Szilly Alajosné. Az egyesület választmánya 
a nemesszivü adakozóknak hálás köszönetét 
nyilvánítja. 

- Fályázatok. A kolozsvári m..k. 
tud. egyetemen az élettani tanszékre 2500 

y 400 frt, lakbér 10 és 
t 600 frt fizétési pót- ! 

lék. Határidő 4 hét. Székniyudvarhelyi járás- 

a tartományi rendfőnök 8000 magyar növen- 

a gondviselő szerepet s 

tartsák magukat. - Ma d. e. ellenörző gyü- 

- Szeitz Lajos a Sigmond testvé- 

hol 

elhunyt igen szorgalmas tisztviselő volt. E 

Akadé- 

biróságnál járásbirói állásra. 
ságnál jegyzői állásra. 

- Léwy Józs.f ügyvédet a kolozs- 
vári ügyvédi kamara Kolozsvár székhelylyel, 
Márkus János ügyvédet pedig Ieés székhely- 
lyel lajstromába vette. 

- Görgényi vadászatok. A mai 
vadászaton - mint Ievelezőnk jelenti a 
Rakotyás nevü erdőben csak egy 
medve került lövésre s a t Báró Bore- 
missza Elemér annyira megsebezte egy lövés- 
sel, hogy üldözői vérén nyomban utánna 
menve elejtéset izonyosnak vélték azonban 
az erdő sürüjében oly hirtelen elmenekült. 
hogy felnem találhatták. Az 5 napi vadászat 
eredményeként a hajtásokban felvert nagy- 
mérvü medve állományból csak 3 medve lö- 

Fogarasi jbiró- 

vetett meg Br. Bornemissza Elemér, Eerdinánd 
Skrobánek ezredes Pausinger Vilmos tiszthe- 
lyettes hadnagy és Meiszner Sándor által 
valamint 2 vaddisznó 1 őzbakk és 14 sza- 
lonka. A medvék bőre kikészitve a magas 
cs. és k. udvarnak küldetnek fel. A vadászat 
mai napon befejeztetvén a vadász társaság 
innen haza utazott. 

- Adomány. Egy, vig szüreti mu- 
latság alkalmából K. V. szász honfitársunk 
1 frtot adományozott az Emkének, mit ren- 
deltetési helyére juttatunk. 

- A kolozsvári 1849-49 ereklye 
muzeum részére adakoztak: J. S. gyüjtő ivén 
I. S.1 frt N. N. 30.kr. X V. 80 kr.Véghu 
Bertalan 1 frt. Hirling Mihály 1 frt Léde- 
rer Miksa orvostanhallgató Élesden gyüj- 
tött ősszesen 3 frt 5 krt, melyből 1 frt ő 
maga volt szives adni. Fogadják a t. adako- 
zók a muzeum igazgatóság hazafias kösző- 
netét. 

- HKinevezés Goldstein Mór a sep- 
si-szentgyörgyi adóhivatalhozadótiszté, György 
Dénes pedig a kézdi-vásárhelyi adóhivatalhoz 
gyakornok jelöltté neveztetett ki. 

- Szinházi hirek. Holnap pén- 
teken lép fel utoljára Sz. Prielle Kor- 
nélia ,Nagymama' czimszerepében. 
Tudvalevő dolog, hogy Csiky Gergely a nagy- 
mamát egyenesen Prielle K.-nak irta és hogy 
mennyire igaza volt, bizonyitja az a hatás, 
mit e vigjáték a bpesti nemzeti szinházban 
elért. Fölösleges szószaporitásnak tartjuk Pxielle 
Kornéliát és müvészetét a közönség figyel- 
mébe ajánlani. Szombaton ,Othello" kerül 
szinre E. Kovács Gyulával a czimszerepben. 
Vasárnap két előadás lesz: délután ,Vörös 
sapka" este pedig a nyári szinházban rend- 
kivüli sikert aratott ,Fenelányok" Hétfőn 
egy már rég nem adott nagyon mulatságos 
vigjátékot elevenitenek fel, „Egy dalárünne- 
pély viszontagságai-'t Mosertől a melyet kö- 
rülbelül 7 év óta nem látott a közönség, pe- 
dig kedvencz darabja volt. 

- Estély a miniszterelnöknél. 
Szapáry Gyula gróf miniszterelnöknél, Ilma 
leányának esküvője alkalmából, estély volt, a 
melyre megbivót kaptak: gr: Audráss Ala- 
dár és neje, gr. Andrássey Gyula, gr. And- 
rássy Tivadar, gr. Bissingen Ernő és neje, 
gr. Bathyány Géza, gr. Batthyány István, 
özv. gr. Berchtold Lászlóné, Beniczky Márta 
és növére, Blaskovich Elemér, gr. Cebrián 
László és leányai, gr. Cebrián István, gr. 
Csáky Albin miniszter és családja, gvr. Csáky 
István, özvegy gróf Cziráky Jánosné és leá- 
nya, gróf Esterházy Lászlóné, gr. Esterházy 
Andor, gr. Esterbázy Béla, gr. Esterházy 
Sándor, gr. Festetics Andor és neje, őzv. gr. 
Forgách Józsefné és leánya, gr. Hadik-Bar- 
kóczy Endre, gr. Hadik Miksa, gr. Hadik 
Sándor, idősb gr. Keglevich Béla. nemeskéri 
Kiss Pál és neje, László László, b. Mesznil 
Victor, gr. Migazzi Vilmos és leánya, gr. 
Nyáry Kálmás, b. Orczy Andor és fia. b. 
Orczy Béla, özv. b. Orczy Istvánné, b Orczy 
Tekla, gr. Péchy Szilárd és családja, özv. b. 
Révay Simonné, b. Révay Ferencz, b. Révay 
Gizella, b. Révay Gyula és neje, Samassa 
József érsek, gr. Szapáry Géza és neje, gr. 
Szapáry István és neje, gr. Szapáry Iván és 
neje, özv. gr. Szapáry Lászlóné, gr. Szapáry 
Ferdinándné, gr. Szapáry Frigyes, gr. Sza- 
páry László, gr. Szapáry Péter, özv. gr. 
Szirmay Ottonné, gr. Tisza Lajos. Ürményi 
Bernát, Ürményi Ferencz, gr. Vay Péter, b 
Vécsey Sándor, gr. Zichy Géza. 

A walesi herczeg november 
7-ikén lesz ötven éves. A londoni City köré- 
ben mozgalom indult meg e nap megünnep- 
lése czeljából. A walesi herczeg azonban, a 
kinek e szándék tudomására jutott, a legha- 
tározottabban tiltakozott minden ünneplés 
ellen, kijelentvén, hogy épen semmi örven- 
deteset nem talál abban, hogy ötven eszten- 
dő nyomja vállait. A City ennélfogva kény- 
telen lesz arról a tervről, 
napban a valesi herczeg születésnapján na- 
gyobb ünnepélyt rendezzen, lemondani. 

- A román királynéállapota. 
Erzsébet román királyné állapotában legujabb 
hirek szerint határozott javulás állott be. A 
mult pénteken meglátogatta a palanzai tem- 
plomot, s az orgonával szemben álló széken 
foglalt helyet s mély áhitattal hallgatta az 
egyházi zenét. A templomban épen Handei 
„Reguiemét" adták elő s a királyné egész 
elér ékenyülye hallgatta. A királyné arczán 
alig látszik a betegség nyoma, csupán a haja 
őszült meg egy kissé, 

- Tuberkulin. Berlinből sürgöny- 
zik, hogy a Deutsche Medcinische Wochen- 
schrift holnap megjelenő számában Koch ta- 
nár ujabb adatokat tesz közzé a tuberkulin- 
ról. A tuberkulin alapanyagának izolására és 
zavaró melllékhatásokat előidéző anyagoktól 
való megtisztitására irányuló kisérlőtoköt ki- 
deritették, hogy 60 fokos alkoholos csapadék 
majdnem tisztának tekinthető. E szer bete- 
geknél alkalmaztatván, kitünt, hogy a tiszta 
tuberkulin és a nyers tuberkulin hatása közt 
feltünö különbség nincs és hogy ugy diag- 
nostikai, mint gyógyszempontból bsak az ada- 

szép Balaton. A lord egyenesen haza utazott. 

ból hiányzott a szegény ember egész vagyona: 

hogy a jövő hó- 

kását telefon huzal fogja összekőtni minden 

maga tarka-barkaságával, pajkosságaival, 

] golás tesz különbséget. Czikkében végül tü- 
zetesen ismerteti a tuberkulin eredetét, elő- 
állitását és alkalmazását. 

- Angol miniszter Magyaror- 
szágom. Chabba lord, angol földmivelési 
miviszter meglátogatta Keszthelyen gr. Fes- 
tetieh Taszilot, majd megtekintette a gróf 
fenéki birtokát továbbá a gazdasági taninté- 
zetet, annak gazdaságát s majorját. Megelé- 
gedéssel szemlélte a bemutatott eredményt. 
A vidékek közül különösen tetszett neki a 

- FPuritánság és katonazene. 
Az elhunyt Révész Bálint ev. ref. püspök 
temetése alkalmával kivonult cs és kir. 39. 
gyalogezred zenekara, a mely különben mü- 
ködik a városi szinházban is s a koporsót 
gyászindulók hangoztatásával kisérte az ut- 
czán végig. A debreczeni reformátusok pu- 
ritán részének ez visszatetszett s a katonazene 
miatt ugy a presbyteri gyülésen, mint a la- 
pokban meginterpellálták a temetés rendezőit. 
A „Debr. Prot. Közlöny" most az inczidens- 
nek azt a magyarázatot adja, hogy a ren- 
dező bizottság kezdetben vissza utasitotta a 
Bolla tábornok által felajánlolt zenét. A tá- 
bernok azonban határozottan ki is nyilat- 
koztatta, hogy ez a legnagyobb kitüntetés 
melyet ő, a katona a polgári embernek ad- 
hat s ő ezt meg is akarta adni. Abban rendelkez- 
hetik a presbytérium, hogy az ő katonáine men- 
jenek be a templomba és a temetőbe, side nem 
is fognak bemenni, de attól, hogy az utczán 
megadja a megboldogultnak a tisztességet, 
őt el nem tilthatja senki. Azt hiszik, hogy- 
a magyaros érzelmeiről ismert, népszerü tá- 
bornoknak a debreczeniek könnyen megbo- 
csátják ezt a katonai tulkapást ! 

- Nagy viharok dultak tegnap 
egész Angolországban, Svedirlandban (Wales) 
a borzasztó vihar áradást idézett elő, minek 
következtében egy templom és több ház ösz- 
szeomlott Sok helyen egész nyájakat ragad- 
tak magukkal a hullámok. A Themse torko- 
latánál a „Nantes" hajó elsülyedt. Öt ember 
a vizbe fult. Wight szigete közelében egy 
franczia hajó ment tönkre. A gözösök közle- 
kedésében az angol, franczia és belga partok 
közt zavar állott be. 

- Rablógyilkosság tizenkét 
forimtért. A főváros bünkrónikája egy rab- 
lógyilkossággal szaporodott. Egy elvetemült 
ember megölt egy szerencsétlen tiz éves gyer- 
meket, hogy ez által birtokába juthasson ti- 
zenkét ezüst forintnak, amelyet annak sze- 
gény szülei keserves keresetekből megtak-- 
ritottak maguknak. És mig a szülők gyerme- 
kük holtteste felett sirnak, az alatt ki tudja, 
hol dorbézolja el a gyilkos azt a pénzt, amely 
annak az ártatlan teremtésnek életébe került. 
A rablógyilkosság részleteiről a következőket 
irja: A külső soroksári-ut közelében a fővá- 
rosi majorosok által bérelt földeken lakott 
Hetickter Gáspár, egy 60 éves öreg ember, 
nejével és 10 éves Márton nevü fiával. A 
család egy két öl magas és három öl széles 
kunyhóban vonult meg, a mely mindössze is 
egy szobábol áll. Heticktel és felesége ma 
reggel 9 órakor bementek a városbas a kis 
fiu egyedül maradt otthon, vidáman játsza- 
dozva a kunyhót örző nagy ebbel. Hetcekterné, 
mint rendesen, tizenkét óra tájban tért haza 
s semmi rosszat sem sejtve, belép a kunyhóba 
A szerencsétlen aszzonyt borzasztó meglepe- 
tés várta. Ott feküdt a padlón egyetlen gyer- 
meke fojtva, holtan. Szájából és orrából pat- 
togzott a vér. Az asszony sikoltózva futott 
ki a szobából és eszméletlenül rogyott össze. 
Éppen akkor ért haza az öreg Heticker, ki 
nagy nehezen eszméletre téritette megtört fe- 
lesegét, bement a szobába és megvizsgálta 
az ott levő faládát. Azt zárva találta. A kulcs 
ott csüngört a falon szokott helyén. A ládá- 

tizenkét darab ezüst forint. Hetickter elóhivta 
a legközelebbi állomásról a rendőrt, ki az 
esetről a telefon utján jelentést tet. a IX. 
ker kapitányságnál. A rendőrség közegei csak- 
hamar megjelentek a véres eset helyén, de ott 
a megölt gyermekeken kivül bünjelre nem 
találtak. Ezután a közelbendolgozó napszámo- 
sokat hallgatták ki, ezek azonban idegent nem 
láttak a kunyhó körül. A 200 lépésnyi tá- 
volságra eső szekerész laktanya katonai őr- 
szeme sem hallott gyanu. neszt és a legcso- 
dálatosabb, hogy a kunyhót őrző eb, mely 
máskor a legcsekélyebb zajra is nagy uga- 
tásban tör ki, az egész délelőttt folyamán 
meg sem moczczant. Egyelőre tehát a leg- 
csekélyebb nyom nincs mely a rablógyilkos 
feltalálására vezethetne. 

- Theatrofon. Párisban társulat 
alakult, mely havi tizenőt frank dijért min- 
den előfizetőnek alkalmat nyujt arra, hogy 
Páris bármelyik szinházának előadását meg- 
hallgassa. a nélkül, hogy szobájából ki kel- 
lene mozdulnia. Azaz, az egyes előfizetök la- 

egyes szinházzal, A társulat előfizetői oly ro- 
hamosan szaporodnak, hogy a tervezetnél 
sokkal több huzalt kell in 

....... .A 

Titilla hadnagy 
(Eredeti operette 4 felvonásban. Szövegét irta: Rá- 

kosi Jenő, zenéjét: Serly Lajos) 

Nincs szinpadi műfaj, mely az utolsó 

tiz év alatt oly erős lendületre kapott és so- 

kat produkált nálunk - mint az operette. 

A közönség szereti ezt a könnyü műfajt a 

A budapesti népszinház érdeme, - ha 

ugyan érdem - hogy rövid idő alatt ma 
már - elmondhatjuk - egy kis repertoi- 

runk van magyar operettekből, 

Nagyobb baj azonban, hogy mint sok 

más, ugy ezen a téren sem tudunk speciális ] 
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osztrák, helyesebben bécsi befolyások elől el- 
zárkozni. Zeneszerzőink, közönségünk most 
is a bécsi divatnak hódolnak. Eredeti ope- 

retteink nagy része, bécsi minták szerint ké- 

szül, sőb igen gyakran bécsi valczerek, pol- 

kák és gassenhauerekből táplálkozik, alaposan 

rontva közönségünk zenei izlését. 

Serly Lajos példaszerü kivétel e te- 

kintetben. Az ő zenéje nemcsak eredetisége, 

de nemesebb iránya s tartalma által tünik 

ki. Külső sikerei - ép ezért - talán ke- 

vésbbé zajosak, de annál maradandóbb be- 
csüek. 

A Serley zenéje pedig ujabb bizo- 
nyitéka az Ő tehetségének. - Az operette 

- szövegéhez képest - váltakozva magyar 

motivumokból és franczia stylü részekből áll. 

Természetes, hogy Serly a népdal szerző do- 

minált mai müvében is s a 4-ik felvonás 
magyar részletei zajos tapsokat, ujrázásokat 

keltettek, azonban az operette egyéb zenei 

részei kevésbbé tetszettek. Dallamos számok- 

ban bővelkedik különben az egész muü. 

A hangszerelésben, nemcsak művészi 

routint, de kiváló jó izlést is tanusit szerző. 

Jól ismeri a zenekari hatásokat, de banalitá- 

sokba nem keveredik, a franczia iskola hive, 

követője Serly - dicséretére legyen - 
mondva. 

Legszebb számai az operettnek: a - 
stere-fere? - couplé, Katicza belépője, a 
- .csuklyás-barát? - balladája; a 2-ik fel- 
vonás finaléja egy gyönyörű keringővel; az 
utolsó felvonás drámai hangulatu kettőse és 
a - „kukurikuc - dal. Külön meg kell 
még emlitenünk a 2-ik felvonás symphonikus 
bevezető zenéjét, mely charakterisztikusan van 
hangszerelve. 

Mint operette-zene szerzőnek, az a hi- 

bája van Serlynek, hogy nincs ötlete s igy 
zenéje itt-ott szinte untató. Természetes, hogy 
ez a hiba érdemei előtt meglehetősen el- 
enyészik. 

A librettót Rákosi Jenő irta. Elég tarka 

barka mese ahoz, hogy beválljék operette szö- 

vegnek, de helyzeteiben nincs elég komikus 

vonás, alakjaiban nincs humor, párbeszédeiben 

nincs ötlet s igy az egész librettó lapos unal- 

massággá foly szét. A közönség különben is- 

meri mikor még a Puks zenéjével került 
szinre a kolozsvári szinpadon. 

A czimszerepet Küry Klára játszta, 
kedves, pajkos, csinos hadnagy volt, de hangja 

szintelen s egyes jelenetein a routin hiánya 

érzett. Mindazonáltal ugy neki mint Láng 
Etelnek és Farkas Josefinnek kijutott a kö- 
zönség tapsaiból. 

A férfiak közül Kápolnai, Váradi Mik- 
lós Pusztai és Foris: érdemelnek dicséretet. 
Különösön nagy hatást ért el a „kukuriku" 
dal, melyet Váradi Miklós pompásan énekelt 

A zenekart, a mely türhetően viselte ma- 
gát, Serly vezényelte. A rézfuavók és a do- 
bok néha ,„tuloztak", rekedtek voltak a mi 
nyilván az idő vasfogának tulajdonitható. 
A czimbalom részeket Poppini ur játszta 
szivességből. A közönség egészen megtöltötte 
a szinházat, de a zenei ujdonság iránt az 
elóadás folyamán nem nyilvánitott akkora 
tetszést, a mely arra jogositana minket, hogy 
a darabnak hosszas szinpadi életet jósoljunk. 

LEGUJABB. 

(Az ,Ellenzék" eredeti távirata.) 

Kinevezések a királyi táblához. 

Budapest, okt. 22. 

A Hivatalos lap mai száma közli: 
Keln Hugó gyulafehérvári birónak ko- 
lozsvári táblabiróvá, Bethlsnfalvi György 
aranyosmaróthi törvényszéki birónak 

aranyosmaróthi törvényszéki elnökké, 

Pozeonyi Gábor kolozsvári táblai fo- 
galmazónak marosvásárholyi alügyéssző 
kinevezését. 

ata s aa asa a s ........a. 

Felelős szerkesztő : 

BARTHA MIKLÓS. 

Segédszerkesztő és kiadólaptulajdonos : 

MAGYARY MIHÁLY. 

NYILTTER. 

A GAAL és SCHRAMMER-féle 

BUTOR- ÉS KÁRPITOS-ÜZLET 
folyó hó 15-.én 

a Belmonostor-utcza 20. sz.a 
Korbuly-féle házban 

a Redoute-épülettel szemben helyeztetik át. 
(6 10) 
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Aolözsvártt, s 

947. (1-83) sz. 3406- 1891. 

Pálvázit hirdetmény. 
Kolozsvármegye tekei járásban Teke központtal rendszere- 

sitett körállatorvosi áltomásra pályázatot hirdetek. 

Az állás javadalmazása 600 frt fizetés, I00 frt lakpénz, 250 
frt uti átalány; kiszállásoknál a járásban lakó magánfelektől ! 

fet napidij és 20-20 kr. vevény-irási dij. 

Eszel szemben a járást évenként négyszer dijtalanul be- 

utazni s minden hivatalos kiküldetést szintén dijtalanul teljesi- 

teni köteles. 

Az 1888. évi VII. t.-cz. t.-cz. 117. §. megállapitott minősi- 

tést igazoló pályázati kérések, esetleg eddigi müködésről hatósági 

bizonylat hozzám 1891. évi November hó 13-ig beter- 

jesztendők. 

A választás Teke községben 1891. évi November 
hó 14-én, reggel 9 órakor fog megkezdetni s az állomás már 

Nevember hó 15-én elfoglalandó. 

A tekei járási főszolgabirájától, 

Tekén, 1891. évi október hó 16-án. 

Főszolgabiró hivatalos távol : 

Münstermann Győző, 
szbiró, tb. főszbiró. 

Nagy képes árjegyzék ingyen és bérmentve. 

STERNBERG ÁRMIN és TESTVÉRE 
BUDAPEST, VII. KEREPESIUT, 36. SZ. 

Saját készitményü 

mindennemü 

vonós-, verős-, fa és 
réz fuvóhangszerek 

és 

alkatrészei. 
890. 9-201 

Marmonikáról hülön árjegyzék kérendő. 

ELLENZEK (s00) 
1 
.. 

Hegyes vidéken nélkülözhetetlen s több kitünő gazda 
által elismarésben részesitett 

ő Hegyi- vagy Váltó-Ekéimet 
ajánlom a t. gazdaközönség figyelmébe. 

Ekéim kovácsolt vasból vannak előál- 

litva; szilárd könnyü járás mellett seké- 

lyebb vagy mélyebb szántásra egyszerü el- 

járással alkalmazhatók. 

u Ára darabonként taligával. a nagy- 

szebeni vasuti állomásnál feladva: I8 frt; - 
taliga nélkül: II frt. 

NagySzeben, 1891. október hó 10. 

Rieger András. 
gépgyárcs. 

933. (3-6) 
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A BUDAPEST! 

ORSZAÁGOS GYUMÖLCS-KIÁLLITÁSON 
aranyéremamel kitüntetett 

Hendi lónai almák 
Batul, Ponyik, Aranypármén, Baumann-Renet, 

4 Casseti. Renet, Sóvári, Szászpap, Muskotály- 
Renet stb. X

X
X
X
X
x
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! meg" kaphatók kilóénként 14 krért 8 

TAUFF ER FERENCZ§ 
UTÓDÁNÁL, 

Kolozsvártt, Belközép-utcza 6. sz. 

. 25-0----- 

Honi gyártmány. 

A már O év óta fennalló 

AJÁNLJA 

több érdemjelle! kitüntetett 

tűz és betörők ellen biztos 

! PENZ-, KÖNYV- ÉS OKMANY- 

VASSZEKRÉNYEIT 

z
 

minden nagyságban, a lepjutányosabb árban. 
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A volt MERZA GERŐ. féle 

ELSŐ ERDÉLYI TÜZMENTES VAS PÉNZSZEKRÉNY-GYÁR 

ujan szervezett és csak a beavatott vevő által kinyitható 

Képes árjegyzéket kivánságra dijmentesen küld 

ósSz ÉzA 
első erdélyi vas pénzszek, ény-gyár 

1as NAGY-SZEREN. öl-x) 

üzletben (Főtér) 
Rendes Szidor és Testvére 

ezelőtt Gajzágó István 
női divat és Confectió áruháza, ruha-készitó műterme. 

HATÓSÁGILAG ENGEDÉLYEZETT 

VEGELADÁS 
ÁRJEGYZÉKEINEK RÖVID KIVONATA. 

Duplaszéles kelmék: Jaguettek és Mantilleok: 

1) ezelőtt 85 kr., . most 40 kr. ezelőtt 16 frt, most 7 frt 50 kr., 

22. lírt.....5, lefrt,. a.50, 
1 frt 40 kr,. ,065, z0frt,. ll 

2), 1 fri 60 kr, . ,90, 24ft,. l3, 

6), 1 írt 860-kr.,. 95, , 28 frt, .. , 15, 

6) , 2 frt, most 1 Trt 25 , , 34- 40 mrt, ., 20, 

,, 2 frt 30 kr, , 1 , 40, Esőköpenyek féláron. 
8) 2 40. , 1 , 50, MHimalaya-kendőéők félárons. 

Himalaya kelmékből egyes ruhák féláron. - Beriiner kendők féláron alul - Mesó 

barchettek, Kassánok, diszek féjáron. ] 

Nyomatott Magyary Mihály könyvnyomdájában Kolozsvártt, belközép-utcsa 33. áát 

905. (14-x) 

Legujabb franczia és angol divat-kelmék, 
Keretezett ruhák (Robeok.) 

m Jacuettek, felöltők, mautlettek, valódi berlini modellek. 
Rendkivül nagy választék Diszekeben, u. m: 

PELUCHE és PASZOÁNY KIVITELBEN 

vasG Nagy szőnyeg és függöny-raktár. Se 

Minta-gyüjteményünk kivánatra bérmentve küldet 

Midőn a n. é. közönség torábbi becses pártfogásit 
él kérnök, vagyunk 
C teljes tisztelettel 

i 5 (16-20) GAÁL És SCHBAMM 

(ö 

Alapittatott 1s62-ben. 

50 év óta sikerrel haszuáltatik! 

Szeplőt és májfoltokat, valamint az összes z ] 
tisztátalanságokat eltávolit jótállás mellett a 

. ." 
" * 

9 7 

se SPITZER-féle e 
l 

SzePtő ts uAIFOLT ELENI ARCZKEM) 

* SSALVATORSZAPPAN. 

x 

Valódi minőségben egyedül csak a 115 érv óta 

DIENES I. C.féle 
' Salvator gyógyszertárban ESZÉKEN, folsővárut, 

1 tégely Spitxer-kenőcs 85 kr. 
1 darab Salvator-szappan 50 kr. 

Hatása előmozdittatik a Spitzer-féle salakos mosdóvir ha- 
nálata által, 1 üveg ára 50 kr. 

Ajánlom makacsabb bőrtisztátalanságoknál a „Milic arc 
kenőcs-öt, 1 tégely 60 kr. Kitünő Lyoni rizspor.1 

doboz 1 frt, kis doboz 50 kr. 

PIEzrTÉs. 

( Készitményeimet kitünő hatásak miatt - különösen ujabb 
időben - sokan utánozzák; kéretik tehát a t. cz. közön 

( ség csakis IDienes-féle Eszéki kenőt és szappant 
kérni és elfogadni. 

Postai megrendelések utánvétel mellett azonnal eszközölte 
942. (2-6 1 : 

....... 
uanmamanmnnnnnnnmta mnnnennt 

EBirtok eladás. 
Nagy-Küküllőmegye IRolya községben 

egy 830 holdas 

IRT0 
szabad kézbőél elndó; 

mely áll: két úri udvarból és hozzátartuz) 
gazdasági uj épületekből, 

jutányos áron megkapható. 

Tudakozódhatni: A klat bivatalába 

unmnmnnnlkalta ülktmenenanta i 
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Ertesités 
Tisztelettel értesitjük a nagyérdemü közönséget, hog hog) 

butor- és kárpitos-üzletünket 
Szeptember hó 15-én " 

ugyancsak 

Belmonostor-utcza, volt Korbuly- fé 
házban, 

a Redoute-épülettel szemben tettük t 
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